
Saint Charles Borromeo Catholic church
122 NC HWY 561 West, Ahoskie, NC 27910 | Tel: (252) 332 – 2939
www.stcharlesahoskie.com

Parish Staff • Staff Parroquial

Fr. Rob Schmid, Pastor
(252) 332 – 2939
fr.robert.schmid@raldioc.org

Axel Tavares, Director of Religious Education
(575) 263 – 8590
atavares.scbcc@gmail.com

Tue • Mar  7:15 PM – 7:45 PM

Fri • Vie  5:30 PM – 6:15 PM

Sun • Dom  9:15 AM – 9:45 AM

Tue • Mar  6:30 PM (Esp.)

Wed • Mié  12:00 PM (Eng.)

Thu • Jue  9:00 AM (Eng.)

Fri • Vie  7:00 PM

Sat • Sáb  10:00 AM (Eng.)

Sun • Dom  10:00 AM (Eng.)

   1:00 PM (Esp.)

Tue • Mar  7:00 PM – 8:00 PM

Fri • Vie  5:00 PM – 7:00 PM

Mass Times • Horario de Misa Adoration • Adoración

Confessions • Confesiones

Other Celebrations • Otras Celebraciones

For information on baptisms, marriages, quinceañeras, or 
other celebrations, please contact Father Rob or Axel 
Tavares.

Para información sobre bautizos, matrimonios,
quinceañeras, o otras celebraciones, contacte a Padre Rob
o Axel Tavares.

FOLLOW US ON FACEBOOK!
¡SÍGUENOS EN FACEBOOK! 
@saintcharlesahoskie

January 18, 2026 – II Sunday in Ord. Time • Enero 18, 2026 – II del T. Ordinario

Contact Axel Tavares at atavares.scbcc@gmail.com to advertise your business.
Contacte a Axel Tavares a atavares.scbcc@gmail.com para anunciar su negocio.

mailto:atavares.scbcc@gmail.com
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For the health of/por la salud de
Martha Vazquez, Carmen Vazquez, Fernando Flores, Ignacio Arellano, Bob Schmid, Gene Bennett, Frankie Harris,
Gladys DeJesus, Guadalupe Arellano, Kathy Powers, Adela Cortez Arellano, Daisy Tavares, Flordelis Chamblee, Dotty
Early, Roma Williams, & Ronnie Williams
For the repose of the souls of/por el eterno descanso de
Richard Powers, Margie Revelle, Guadalupe Gallardo Lugo, Mary Larsen, Evelyn Thomas, Brina Arellano, Lan Thi
Rawls, Maximino Salazar, Librado Terran, Mary DiMezza, Dawn Lee, Angeles Ladrillo, Kathleen Gilbraith, Ma Elena
Martinez, Lydia Nunes, Ernest Perry, Marshall D’Souza, Omar Jorge Polanco, & Alejandra Andrade

Prayer List • Lista de Oración Announcements of the Week

Family Registration
If your family is new to the parish and you are 
not registered, we ask you to please register so 
that we can better serve you.

Registración Familiar
Si su familia es nueva a la parroquia y no está 
registrada, le pedimos que por favor se registre 
para poder servirle mejor.

Collection Envelopes
If you would like to use envelopes for the 
collection, please talk to Bill Marrero so he can 
set you up in our system. 

Sobres de Colecta
Si gustaría usar sobres para la colecta, por favor 
hable con Bill Marrero para que pueda meterlo en 
nuestro sistema. 

Bible Study
We meet every Wednesday at 5:00 PM.

Estudio Bíblico
Nos reunimos los miércoles a las 5:00 PM.

OCIA Classes
Our OCIA classes will be held on Sundays at 
3:00 PM.

Clases de OICA
Nuestras clases de OICA serán los domingos a 
las 3:00 PM.

No Mass, Sat. 1/24
Father Rob will not be here for 10:00AM mass 
on that day.

No Misa, Sáb. 1/24
El Padre Rob no estará aquí para la misa de 
10:00AM ese día.

Lent Retreat
We will be having our Advent retreat on Feb. 14. 
It will have the following schedule:

9:00 AM – 1:00 PM: English Group
11:00 PM – 2:45 PM: Spanish Group

Please contact Axel Tavares for more 
information and to volunteer to bring food.

THE RETREAT IS OPEN TO 
EVERYONE IN THE COMMUNITY.

Retiro de Cuaresma
Tendremos nuestro retiro de Adviento el 14 de 
Feb. El horario será el siguiente:

9:00 AM – 1:00 PM: Grupo de ingles
11:00 PM – 2:45 PM: Grupo de español

Por favor contacte a Axel Tavares para mas 
información y para apuntarse para traer comida.

EL RETIRO ESTA ABIERTO PARA 
TODOS DE LA COMUNIDAD.

Anuncios de la Semana

Weekly Reflection Reflexión Semanal

The New Paschal Lamb
Central to Jewish life was the Feast of Passover, 
which commemorated God’s deliverance of Israel 
from slavery in Egypt. At the first Passover, the 
people sacrificed an unblemished lamb, marked 
their doorposts with its blood, and were spared from 
death. This saving act became a lasting sign of 
God’s power and covenantal faithfulness. Over 
time, the image of the sacrificial lamb was deeply 
woven into Jewish worship, reinforced by daily 
temple sacrifices and the prophecy of the Suffering 
Servant in Isaiah, described as “a lamb led to the 
slaughter.”
Against this rich background, John the Baptist’s 
words take on profound meaning when he points to 
Jesus and declares, “Behold, the Lamb of God, who 
takes away the sin of the world.” For John’s 
disciples, who saw him as a prophet preparing the 
way for the Messiah, this proclamation must have 
stirred excitement, wonder, and hope.
That same invitation is extended to us today. As we 
enter Ordinary Time, we are called to approach 
Jesus’ public ministry with renewed anticipation. 
Reflect on John’s proclamation and allow Christ, 
the true Lamb, to work anew in your life, taking 
away sin and drawing you deeper into His love.

El nuevo cordero pascual
En el centro de la vida judía estaba la Fiesta de la
Pascua, que conmemoraba la liberación de Israel de la
esclavitud en Egipto por parte de Dios. En la primera
Pascua, el pueblo sacrificó un cordero inmaculado,
marcó los marcos de sus puertas con su sangre y fue
perdonado de la muerte. Este acto salvador se
convirtió en una señal duradera del poder y la fidelidad
de la alianza de Dios. Con el tiempo, la imagen del
cordero sacrificado se entrelazó profundamente en la
adoración judía, reforzada por sacrificios diarios en el
templo y la profecía del Siervo Sufriente en Isaías,
descrito como "un cordero llevado al matadero."
En este rico trasfondo, las palabras de Juan el Bautista
adquieren un profundo significado cuando señala a
Jesús y declara: «He aquí, el Cordero de Dios, que
quita el pecado del mundo». Para los discípulos de
Juan, que lo veían como un profeta preparando el
camino para el Mesías, esta proclamación debió haber
despertado entusiasmo, asombro y esperanza.
Esa misma invitación nos está dirigida hoy. Al entrar
en el Tiempo Ordinario, estamos llamados a
acercarnos al ministerio público de Jesús con renovada
anticipación. Reflexiona sobre la proclamación de
Juan y permite que Cristo, el verdadero Cordero, opere
de nuevo en tu vida, quitando el pecado y acercándote
más profundamente a Su amor.

Collection • Colecta

Readings • Lecturas

Use this QR Code to donate online.
Use este código QR para donar en línea.

Collection Total for 1-11-26
Total de Colecta de 1-11-26

$1,167.00

Mon • Lun
Jan 19
1 Sam 15:16-
23
Mk 2:18-22

Tue • Mar
Jan 20
1 Sam 16:1-13
Mk 2:23-28

Wed • Mié
Jan 21
1 Sam 17:32-
33, 40-51
Mk 3:1-6

Thu • Jue
Jan 22
1 Sam 18:6-9, 
19:1-7
Mk 3:7-12

Fri • Vie
Jan 23
1 Sam 24:3-21
Mk 3:13-19

Sat • Sáb
Jan 24
2 Sam 1:1-4, 
11-12, 19, 23-
27
Mk 3:20-21

Sun • Dom
Jan 25
Isa 8:23-9:3
1 Cor 1:10-13, 
17
Mt 4:12-23
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